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Sumi.— Atado, amarrado.

Sumia.—Atar para otro,

Sunu.—Sementera, milpa,

Supec—Tener vestido.

Supem.—Vestido.

Sugue.—Rasgupar, arapar.

Suri, su.—V éase Huners.

Susua.—Matar.

Sutala, adv.—Sentado con los pies extendi-
dos.

Suna.—Interior, corazén de alguna cosa. Véa-
se Suba.

T

Taata icuneramapo.—Oriente.

Tavala, adv.—Fuera de, si noes 4 6 con,
apartado de.

Tabua—Cinta.

Tabui—Otro.

Tdcai—Horqueta.,

Laccare.—Tortear, hacer tortillas.

Taevo, adv.—Del Oriente.

Taha.—Quemar.

TLahihuetze.— Tener calentura.

Tahiuetziria.—Calentura.

Tahin.—Ir por lumbre 6 fuego,

Taknaria.—I)a.

Lahui—Pecho.

Taia.—V éase Hunaqueria.

Taie, tacuari—Dia.

]‘(IJ.Z‘L‘.‘—Cf)I]][‘ﬂzﬂl'\ (‘In])(‘,}fill'.

Tapehtina.—V éase Tzavala.

Tdscari—Tortilla, pan de maiz.

Zase.—Toser.,

Tasequi—FE| ixtle.

Tata.—Tlacer calor.

Tatacoli—Pecado.,

Tataiencicio, adv.—Salido el sol.

Tatamecacateio, adv.—Alto el sol.

Tatze.—Resplandecer.

Tatzi.—Respladdecido.

Tebaure.— Tener hambre,

Tﬁ’/)c'.—-f,argt)_

Zebop.—Mandar hacer.

Teca.—Tender.

Tecolai.—Redondo.

Tecu.—Ardilla,

Teea, tecin.—Pensar. Viéase Eag.

Tehoa.—Avisar, decir, enseflar, mandar,

Tehueca, teeca.—Cielo,

Tema.—Preguntar.

Temula, adv.—Sentado y recogidos juntos los
pies,

Tenami—Sur.

Lenavo, adv.—Del Sur.
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Tene—Murmurar,

Tenne.—Correr 6 irse muchos,

Tenniria.—Fugitivos.

Tente.—Besar.

Teochia.—Bendicion,

Tepa, conj.—Pero, mas, sino que.

Tepasan, conj.—Ni aun.

Tepeaverequisi—\ éase Buisaua.

Tepeiabiri.—Pato pichihuila.

Tepelac, en vano.

Teroquia.—Tobillo.

Tetare.—Tener por piedra.

Tete—Gente.

Teverina, tevetuc—VN éase Vinua.

Levnla.— N éase Tzacala.

Tia, tilia, tilia.—Decir, refiriéndose 4 lo que

otros dicen.

Tiue.—Tener vergiienza,

Toa.—Poner cosas liquidas.

Toca.—Estar acostados muchos, Véase Foca.

Toha.—Dejar.

Tote.—Acostarse muchos,

Tomte.—Tener viruelas,

Tomtiria.—Viruelas.

Tookuo.—Amapa, drbol,

Toro.—Torote, arbol.

Toro.—Toro, cuadrapedo.

Tosalire.—Tener por blanco.,

Tosalite.—Blanquear, bacer blanco,

Tostila.—Descolorido.

Totoliframut.—Gallina,

Totoliora—Gallo.

Tuca, adv.—Ayer.

Tucaria, tucanari.—Noche.

Tucanata nasucueicio, tucabnasucu, cotnasucu,
adv.—A media noche.

Tucavi, adv.—De noche.

Tuhtiua—\N éase Contina.

Tuma, adv.—Si, respondiendo 4 pregunta que

se hace con negaci6n.

Tupche.—Amolillo, drbol.

Tugue—Apagar.

Turisiana.—Alabar, elogiar.

Turisiane.—Obrar bien, vivir bien, honrada-
mente,

Turus.—Una especie de arafa.

Tuse.—Moler.

Lus;.—Harina, masa.

Tutucavi, adv.—Cada noche.

Tuvnlats, iolilitinerama, adv.— Andar con pa-
s0s menudos.

Tutza.—Apagar,

Tuuri, tunli.—Bueno.

Tauwurire.—Tener por bueno,

LTuurisina.—Buenamente, lindamente,

Tunrina, tunrana.—Bondad,

Tuurinac— Tener bondad.,

Tuute - ~Componer, aderezar, hacer bueno.

Luuteri—Compuesto, aderezado,

U

Uaam, prep.—Por delante de.

Uaami, adv.— Aculli.

Uaasi, prep.—Cerca de, en presencia de.

Uacas.—Vaca.

Uahuia, huahu, prep.—Dentro de, interior-
mente,

Uaitana, prep.—De la otra banda del rio.

Ualen adv.—A manchones.

Uanavo, prep.—De la otra banda de, de la
otra parte de.

Uaguim.— Acd.

Uasuctemta velequisi, cauasuctemta veiacari,
sesenun uasuctiriapo, adv.—Cada ano,

Unsuctiria.—Ano.

Uasuctina, adv.—Continuamente, mucho tiem-
po 6 muchos anos.

Uatacte.—Irse, partir.

Uate—Acordarse.

Uate.— Alguno, otro.

Uatia.—Querer,

Uanai—Pariente,

Uba.—Banarse.

Ubatua.—Banar 4 otro.

Uctle—Desear.

Ucnlmugue.—Morirse de ganas, desear ardien-
temente.

Uectenrama.— Andar braceando con ambos
brazos.

Ueie.—Ir 6 venir uno. Véase Cate.

Ueie.—Ser tiempo de hacer alguna cosa.

Ueiec, queca.—Estar en pie uno. Véase Ha-
buec.

Ueric, adv.—Muy, mucho.

Uericu, prep.—Cerca, junto.

Uetze.—Caer.

Uetzz.—Caido.

Ueuneric, mayinetuc, huchetue, hachinetuc, adv.
—Muy mucho.

Ulre, usre.—Tener por muchacho.

Uz, prep.—A, en, de, con, para, para con, ha-
cia.

Utlalatzaca, adv.—Colgado como de un hilo.

Utgue.—Estirar.

Uiguia.—Instrumento de estirar, como so-
ga, etc.

Uiquit.—Pdjaro.

Uisai.—]Jumate.

Unauna, adv.—Mucho, excesivamente,

Uni.—V éase Cuni.

Uvicaem.—Vosotros dos.
Uoicamert.—Aquellos dos.
Uoicarim.—Dos personas, indefinidamente.,
Uvicate.—Nosotros dos.

Lo noltina.—N\N éase FPopoitina.
Uogue.—Rascarse.

Uria.-—Arrebatar 6 quitar por fuerza.
Usté —V éase (e,

Usula, adv.—Reclinado.,
Ute.—Fuerte.

Utela.—F uerte habitualmente.
Utelina.—Fuertemente, muy junto.
Utesina—Fuertemente, aprisa.
Utetua—Esforzar 4 otro.

Utena.—Fortaleza, fuerza.

Vv

Vacaunaria.—Predicar.

:Va./z,z', vahica.— Tres, numeral.

Vakicaem.—Vosotros tres.

Vahicameri— Aquellos tres.

Vahicarim.—Tres personas, indefinidamente.

Vakicate.—Nosotros tres.

Vai surusuchubua, va: suruce, adv.—Sola-
mente de aquf a tres dias.

Vale.—Gozarse, alegrarse.

Valiria.—Gozo, alegria.

Vanari—Tortilla de maiz.

Vagui.—Comida cocida.

Vare.—Querer.

Vaso.—Zacate.

Vasomoel.—Gorrién del zacate. .

Vasoparia.—7Zacatales.

Vasow.—Ir por zacate,

Vatzi, prep.—Delante.

Vatueie, adv.—Primeramente, en primer lu-
gar, antes de esto.

Vattuca, adv.—Antes de ayer.

Veba.— Azotar.,

Vebuilt, prep.—Cerca de, junto de.

Vectopapate.—Reverberar muchas veces.

Vectopate.—Reverberar.

‘echcid —Después.

Veequim.—N 6ase Omous.

Vehere—Vengarse, tener enemistad.

Veheri—Enemigo.

Veheturia.—Pagar.

Veewa.—Neblina.

Veia.—Dejar que sobre algo.

Velalati, velavelatineie, adv.—Ir como pluma
(lU.(? \z'L]C]EI pf)l‘ el ail’('.

Velecana, cana, prep.—Por todo 6 por todos.

Veme, vemela.—Doncella.

Vemettzana, adv.—Poco tiempo ha.

Vemhubali—N éase Vesavene.




Veni, vena, venna, tzaua, conj.—Como, 4 la
manera de. i

Venucutzi, venucu, patina, prep.—Hasta.

Vepa, prep.—Sobre.

Vepatzi—\ éase Patzi.

Veri—Dejado que sobre.

Veri—OQuedar, sobrar,

Veria. —Dejar para otro que sobre algo.

Vesacorina, adv.—Entonces.

Vesacsuri, vesasuli, vesali—\ éase Enaaliac-
suri.

Vesaveme, vemlnbalt, adv.—Ahora poco ha,
poquito ha, no ha nada.

Vetana, tana, prep.—De, de parte de, en nom-
bre de, por, desde.

Vetucuni, tucuui, prep.—Debajo de.

Vetzi, vet, conj.—También.

Vetzivo, prep.—Por para.

Veuabutti— Antes de, prin

Veuatzi, prep.—De, al encuentro
de, junto 4.

Veuitzi, prep.—Respecto de, para con.

Vevesali, guet vevesali quetucicio,
la manana.

Vinachucula, prep.-

Vinatzaua, pre

Vinatzana, adv.—Mucho Li-.r-w

Vinavo, v ua, prep.—De
esta banda de.

Vinua, vinatuc, teverina, tfevetuc.

1

Vinnatac.—Hacer mucho tiempo, detener
mucho tiempo.

Viri—Sobrado, lo que queda.

Viria.—Quedar, sobrar para otro.

Vitee, vitzacars, prep.—Para hacia.

Vitteca, adv.—Asi es. esto es, esla

Vitzacari—\N éase Vitec.

Utzi, conj.- -Aunque, pero, més,

ora.—Estar acostado uno. Véase Toca.

wie.—Hacer 6 abrir camino.

I
I
I
I
I

ootapatia.—Tapacaminos, cierto pdjaro.
L

ozilina.—En el mismo camino.
Voobitza.- -Esperar.

Ve —Reiir.

Th’-.-'-.;’f’e?. -fjr‘ﬂr,fi'ik‘i‘: 0.

Vitgue—Poseer cosas animadas 6 g

Vitgui —Esclavo; UnQuINL, riquezas.
Vare.—Guadar cosas vivas.

Varia, 2a.—Guardar 4 otro cosas vivas.
Vaese: @, vusisisiting, adv,

uno traso tro, de uno en

.l- g 3 - s - ]
weeramea, adv.—Andar como cuando
‘a cayendo en tierra y extiende la mano
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NOMBRES DE ALGUNOS ARBOLES EN CAHITA, CON
ESPANOLA.

Alaso, dlamo,
Bdbiro, bibira,
Bacockitamim, lengua
de culebra,
Bachomo, batamote.
Bibino, salvia.
Caham, trompisque.
Candbaso, cedro.

Cawrara, guaiparine.

Cumho, bainoro.
Cuca, vinorama,
(',-;gfh,-:_ coloncuahuni.

e S
Clrathato pie de pe-

Heero, romerillo.,
51 "
l'/.'-’l ona, :-_j"E{'U' (pa [0 es-
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Hosoinam, papache.

Hithare, obalamo.

Huttuho, !_!id-i‘ blanco.

Huupa, mezquite.

Macochinim, guamu-
chil.

Mapas, palo col yrado.

Pisim, | yapachito.

SIGNIFICACION

Pdmakan, palode has-

ta.

Sapo,sangre de drago.

Sapochim, sapuche.
Tesa, teso.

T oro, torote.
Tupchim, amolillo.

ALGUNAS OTRAS PALABRAS DEL IDIOMA CAHITA.

nokubenie, amance-
bados.

Haiquisinas :Cudntas
Vec '.‘.‘n:

Nawmamaite, darse de

manos, junta
‘ff'.} I?ff('('fj/f, 1:;'.‘51_15' Hl
Huihua, dolor.
Ateacame, dueno.
.'Jf/’.’.’!{?. t‘ﬂ‘:!'Lljd]'.

. 1 ~ -
[a‘:'lé'fr'(?, nacer.

Namungue, enlogue-
it
lunague, jurar.

Sy = 5
L epelar aunagie, |U-

Ebuara, ladron.
Jaut, mayor anciano.
Sisera, meon.

Ontz, o.

,\-(L:'J";:‘-n'r, :'e!rrff[f':?. obe-

decer

Iy o "lt‘" obligacion.

Caturisianeme, peca-
\:ZC‘T'.

Cruste, |

[Hita,ientoco? thackim
tentoco? jqué mas?
b [ilw' otra cosa?

foremitua, redimir.

_'\}U?,’f?nif-. retozar.

Tua, set -bo).

Nakistua, Tres veces.

loiorina, reverenciar.

Ma, muquiatama, se-
pultar.

Huacas | Huacaa ), g4
nado vacuno, en el
idioma maya Vaca
came.

Tua, verdadero.

Aman, ant, v.

Napat, ya.
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